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Dopo aver tradotto i versi di Aristofane, il candidato rifletta, utilizzando anche i documenti proposti, 

sul tema della lotta tra ricerca dell’ordine e fascino del caos, dimensione nella quale abita da sempre 

l’uomo. 

L’elaborato non deve superare le quattro colonne. 

 

Aristofane, Uccelli, vv. 685 – 715 ( traduzione di Alessandro Grilli) 

Χορός 

Uomini dalle vite oscure, foglie di una sola stagione, creature di fango, senza forze, stirpe di fantasmi e 

di ombre, mortali infelici, senz’ali, effimeri, sogni! Prestate ascolto a quello che diciamo noi, immortali 

dalla vita senza fine, creature dell’aria che non invecchiano, i cui pensieri durano eterni. Una volta che 

vi avremo spiegato per bene la dottrina dei corpi celesti, la natura degli uccelli, la nascita degli dei e dei 

fiumi, e tutta quella roba di Erebi e Caos, sapendo come stanno davvero le cose, quel saccente di Prodi-

co mandatelo pure a farsi un giro da parte mia. 

693      Χάος ἦν καὶ Νὺξ Ἔρεβός τε μέλαν πρῶτον καὶ Τάρταρος εὐρύς,  

            Γῆ δ᾽ οὐδ᾽ ᾽Aὴρ οὐδ᾽ Οὐρανὸς ἦν· Ἐρέβους δ᾽ ἐν ἀπείροσι κόλποις  

            τίκτει πρώτιστον ὑπηνέμιον Νὺξ ἡ μελανόπτερος ᾠόν,  

            ἐξ οὖ περιτελλομέναις ὥραις ἔβλαστεν Ἔρως ὁ ποθεινός,  

            στίλβων νῶτον πτερύγοιν χρυσαῖν, εἰκὼς ἀνεμώκεσι δίναις.  

            Οὗτος δὲ Χάει πτερόεντι μιγεὶς νυχίῳ κατὰ Τάρταρον εὐρὺν  

            ἐνεόττευσεν γένος ἡμέτερον, καὶ πρῶτον ἀνήγαγεν ἐς φῶς.  

            Πρότερον δ᾽ οὐκ ἦν γένος ἀθανάτων, πρὶν Ἔρως ξυνέμειξεν ἅπαντα· 

            ξυμμιγνυμένων δ᾽ ἑτέρων ἑτέροις γένετ᾽ Οὐρανὸς ᾽Ωκεανός τε  

            καὶ Γῆ πάντων τε θεῶν μακάρων γένος ἄφθιτον. Ὧδε μέν ἐσμεν  

703      πολὺ πρεσβύτατοι πάντων μακάρων.   

Che siamo figli di Eros si capisce da tante cose: voliamo e stiamo sempre con quelli che si amano; grazie 

alla nostra forza gli uomini innamorati riescono ad aprire le cosce a tanti bei ragazzini sulla soglia 

dell’età fiorente, e che avevano giurato di non cedere: chi ci riesce regalando una quaglia, chi un’oca, 

chi un gallo o un pollo sultano. 

Le cose più importanti, i mortali le devono tutte a noi uccelli: tanto per cominciare siamo noi che indi-

chiamo le stagioni – la primavera, l’inverno, l’autunno; il tempo di seminare, quando la stridula gru 

emigra verso la Libia (e dice allora al marinaio di riposarsi e lasciar stare il timone), e quando bisogna 

tessere un mantello ad Oreste, perché non lo freghi agli altri se ha freddo. Poi appare il nibbio e segnala 

la nuova stagione, la primavera, quando è il momento di tosare le pecore. E dopo la rondine avverte 

quando è ora di dar via il mantello e comprarsi una veste leggera. 

 

 

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*xoro%2Fs&la=greek&can=*xoro%2Fs0
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*xa%2Fos&la=greek&can=*xa%2Fos0&prior=loipo/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%29%3Dn&la=greek&can=h%29%3Dn0&prior=*xa/os
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C0&prior=h)=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*nu%5Cc&la=greek&can=*nu%5Cc0&prior=kai/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29%2Ferebo%2Fs&la=greek&can=*%29%2Ferebo%2Fs0&prior=*nu/c
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=te&la=greek&can=te3&prior=*)/erebo/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=me%2Flan&la=greek&can=me%2Flan0&prior=te
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=prw%3Dton&la=greek&can=prw%3Dton0&prior=me/lan
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C1&prior=prw=ton
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*ta%2Frtaros&la=greek&can=*ta%2Frtaros0&prior=kai/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=eu%29ru%2Fs&la=greek&can=eu%29ru%2Fs0&prior=*ta/rtaros
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=gh%3D&la=greek&can=gh%3D0&prior=eu)ru/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=d%27&la=greek&can=d%270&prior=gh=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29d%27&la=greek&can=ou%29d%270&prior=d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29h%5Cr&la=greek&can=a%29h%5Cr0&prior=ou)d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29d%27&la=greek&can=ou%29d%271&prior=a)h/r
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29rano%5Cs&la=greek&can=ou%29rano%5Cs0&prior=ou)d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%29%3Dn&la=greek&can=h%29%3Dn1&prior=ou)rano/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29ere%2Fbous&la=greek&can=*%29ere%2Fbous1&prior=h)=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=d%27&la=greek&can=d%271&prior=*)ere/bous
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29n&la=greek&can=e%29n0&prior=d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29pei%2Frosi&la=greek&can=a%29pei%2Frosi0&prior=e)n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ko%2Flpois&la=greek&can=ko%2Flpois0&prior=a)pei/rosi
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ti%2Fktei&la=greek&can=ti%2Fktei0&prior=ko/lpois
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=prw%2Ftiston&la=greek&can=prw%2Ftiston0&prior=ti/ktei
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=u%28phne%2Fmion&la=greek&can=u%28phne%2Fmion0&prior=prw/tiston
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*nu%5Cc&la=greek&can=*nu%5Cc1&prior=u(phne/mion
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%28&la=greek&can=h%280&prior=*nu/c
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=melano%2Fpteros&la=greek&can=melano%2Fpteros0&prior=h(
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=w%29%7Co%2Fn&la=greek&can=w%29%7Co%2Fn0&prior=melano/pteros
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29c&la=greek&can=e%29c0&prior=w)|o/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29%3D&la=greek&can=ou%29%3D0&prior=e)c
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=peritellome%2Fnais&la=greek&can=peritellome%2Fnais0&prior=ou)=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=w%28%2Frais&la=greek&can=w%28%2Frais0&prior=peritellome/nais
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29%2Fblasten&la=greek&can=e%29%2Fblasten0&prior=w(/rais
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29%2Ferws&la=greek&can=*%29%2Ferws0&prior=e)/blasten
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=o%28&la=greek&can=o%280&prior=*)/erws
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=poqeino%2Fs&la=greek&can=poqeino%2Fs0&prior=o(
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=sti%2Flbwn&la=greek&can=sti%2Flbwn0&prior=poqeino/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nw%3Dton&la=greek&can=nw%3Dton0&prior=sti/lbwn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pteru%2Fgoin&la=greek&can=pteru%2Fgoin0&prior=nw=ton
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=xrusai%3Dn&la=greek&can=xrusai%3Dn0&prior=pteru/goin
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ei%29kw%5Cs&la=greek&can=ei%29kw%5Cs0&prior=xrusai=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29nemw%2Fkesi&la=greek&can=a%29nemw%2Fkesi0&prior=ei)kw/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=di%2Fnais&la=greek&can=di%2Fnais0&prior=a)nemw/kesi
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%28%3Dtos&la=greek&can=ou%28%3Dtos0&prior=di/nais
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=de%5C&la=greek&can=de%5C0&prior=ou(=tos
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*xa%2Fei&la=greek&can=*xa%2Fei0&prior=de/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ptero%2Fenti&la=greek&can=ptero%2Fenti0&prior=*xa/ei
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=migei%5Cs&la=greek&can=migei%5Cs0&prior=ptero/enti
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nuxi%2Fw%7C&la=greek&can=nuxi%2Fw%7C0&prior=migei/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kata%5C&la=greek&can=kata%5C0&prior=nuxi/w|
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*ta%2Frtaron&la=greek&can=*ta%2Frtaron0&prior=kata/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=eu%29ru%5Cn&la=greek&can=eu%29ru%5Cn0&prior=*ta/rtaron
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29neo%2Ftteusen&la=greek&can=e%29neo%2Ftteusen0&prior=eu)ru/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ge%2Fnos&la=greek&can=ge%2Fnos0&prior=e)neo/tteusen
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%28me%2Fteron&la=greek&can=h%28me%2Fteron0&prior=ge/nos
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C2&prior=h(me/teron
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=prw%3Dton&la=greek&can=prw%3Dton1&prior=kai/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29nh%2Fgagen&la=greek&can=a%29nh%2Fgagen0&prior=prw=ton
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29s&la=greek&can=e%29s0&prior=a)nh/gagen
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=fw%3Ds&la=greek&can=fw%3Ds0&prior=e)s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pro%2Fteron&la=greek&can=pro%2Fteron0&prior=fw=s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=d%27&la=greek&can=d%272&prior=pro/teron
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29k&la=greek&can=ou%29k0&prior=d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%29%3Dn&la=greek&can=h%29%3Dn2&prior=ou)k
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ge%2Fnos&la=greek&can=ge%2Fnos1&prior=h)=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29qana%2Ftwn&la=greek&can=a%29qana%2Ftwn0&prior=ge/nos
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pri%5Cn&la=greek&can=pri%5Cn0&prior=a)qana/twn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29%2Ferws&la=greek&can=*%29%2Ferws1&prior=pri/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=cune%2Fmeicen&la=greek&can=cune%2Fmeicen0&prior=*)/erws
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%28%2Fpanta&la=greek&can=a%28%2Fpanta0&prior=cune/meicen
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=cummignume%2Fnwn&la=greek&can=cummignume%2Fnwn0&prior=a(/panta
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=d%27&la=greek&can=d%273&prior=cummignume/nwn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%28te%2Frwn&la=greek&can=e%28te%2Frwn0&prior=d%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%28te%2Frois&la=greek&can=e%28te%2Frois0&prior=e(te/rwn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ge%2Fnet%27&la=greek&can=ge%2Fnet%270&prior=e(te/rois
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29rano%5Cs&la=greek&can=ou%29rano%5Cs1&prior=ge/net%27
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=te&la=greek&can=te4&prior=w)keano/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C3&prior=te
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=gh%3D&la=greek&can=gh%3D1&prior=kai/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pa%2Fntwn&la=greek&can=pa%2Fntwn0&prior=gh=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=te&la=greek&can=te5&prior=pa/ntwn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=qew%3Dn&la=greek&can=qew%3Dn1&prior=te
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=maka%2Frwn&la=greek&can=maka%2Frwn0&prior=qew=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ge%2Fnos&la=greek&can=ge%2Fnos2&prior=maka/rwn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29%2Ffqiton&la=greek&can=a%29%2Ffqiton0&prior=ge/nos
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=w%29%3Dde&la=greek&can=w%29%3Dde0&prior=a)/fqiton
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=me%2Fn&la=greek&can=me%2Fn0&prior=w)=de
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29smen&la=greek&can=e%29smen0&prior=me/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=polu%5C&la=greek&can=polu%5C0&prior=e)smen
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=presbu%2Ftatoi&la=greek&can=presbu%2Ftatoi0&prior=polu/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pa%2Fntwn&la=greek&can=pa%2Fntwn1&prior=presbu/tatoi
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=maka%2Frwn&la=greek&can=maka%2Frwn1&prior=pa/ntwn


 
LLIICCEEOO  CCLLAASSSSIICCOO  EE  LLIINNGGUUIISSTTIICCOO  SSTTAATTAALLEE    ““AARRIISSTTOOFFAANNEE””  --  RROOMMAA  

 

VIII PRAEMIUM ARISTOPHANEUM 
“ORDINE E DISORDINE”  

3 

 

 

Lucano, Bellum Civile, I, 67 -89 

 

 
 

 

Dante Alighieri, De Monarchia, estratti dal libro I, cap.VII (cfr. Monarchia, Opere minori di Dante 

Alighieri, vol. II, a cura di P. Gaja., UTET, Torino, 1986) 

Inoltre, la società umana è un tutto rispetto a certe parti ed a sua volta è una parte rispetto ad un ulte-

riore tutto. Infatti è un tutto rispetto ai regni particolari e ai popoli, come si è visto sopra, ed è una parte 

rispetto alla totalità dell'universo, come risulta di per sé evidente. Pertanto, come i raggruppamenti 

parziali della società umana si inquadrano ordinatamente in essa, così essa deve inquadrarsi ordinata-

mente nel tutto di cui fa parte; ora i raggruppamenti parziali si inquadrano ordinatamente nella società 

umana per il fatto che sono retti da un unico capo, come si può facilmente rilevare da quanto detto so-

pra; quindi anche la società umana si inquadra con perfetto ordine nell'universo e in rapporto al suo 

principe, che è Dio e Monarca, in quanto anch'essa è guidata da un unico capo, cioè dall'unico principe. 

Da ciò si deduce che la Monarchia è necessaria al buon ordinamento del mondo.  
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Pasquale Morabito, Teofonia o metodo? Il Deus mortalis nel frontespizio del Leviatano di Hobbes, in 

AA.VV., La filosofia politica di Hobbes, a cura di G.M. Chiodi e R. Gatti, Roma, Angeli, 2009. 

 
 

Guardando l’immagine del frontespizio si nota, infatti ,che la città e gli accampamenti sono vuoti, per-

ché tutti i cittadini sono chiamati ad abbandonare, almeno parzialmente, le loro occupazioni private per 

istituire l’autorità che consentirà di viver in pace. In questo modo appare chiaro che il dominio che il 

Leviatano  impone sulla dimensione dell’eterno conflitto tra gli uomini non avviene una volta per tutte, 

ma è un atto di  mimesis  estetica che ripete continuamente l’uscita dallo stato di natura e con esso pre-

serva dal caos naturale lo status  politico acquisito con il patto. [< ] L’istituzione dell’ordine contro il 

caos apre una dimensione che riguarda l’azione politica: e da questo punto di vista l’immagine del 

frontespizio è un’iconografia politica del tempo 
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 http://www.reset.it/articolo/zygmund-bauman-incertezza-costante 10 gennaio 2017 

Il grande sociologo Zygmunt Bauman parla con Resetdoc – durante gli Istanbul Seminars 2010 – di Eu-

ropa, migrazioni e modernità.  La modernità ha due potenti caratteristiche che producono costantemen-

te persone in esubero – che non possono essere adeguatamente accolte – e persone che non riescono ad 

adattarsi. La prima è la caratteristica dell’ordine costituito: la modernità sta ossessivamente imponendo 

una realtà caotica. Inevitabilmente questo produce contesti conflittuali, diaspore e migrazioni, dovuti a 

un surplus di persone, che non si adattano all’immagine di ordine prescritto dalla modernità. La secon-

da caratteristica è, invece, il progresso economico, che richiede costantemente meno lavoro umano, at-

tribuendogli sempre meno valore. In questo modo le persone perdono le loro competenze e il loro capi-

tale umano e hanno bisogno, quindi, di spostarsi altrove.  

Queste le parole di Bauman intervistato: 

I due motori sono: primo la costruzione di un ordine. Quando hai un’idea di un ordine  - e la modernità è osses-

sionata dal mettere ordine nelle caoticità della realtà - qualsiasi sia l’idea di ordine, è inevitabile che qualcuno sia 

fuori posto: deve essere rimosso, perché non rientra nel quadro previsto. Il secondo motore è il progresso economi-

co. Progresso economico in linea di massima significa poter produrre le stesse cose che hai prodotto ieri, ma con 

meno spese e meno forza-lavoro. Perciò ad ogni successivo passo in avanti del progresso economico qualcuno, 

qualche modo di procurarsi da vivere da parte di qualcuno , deve cambiare. 

 

 

http://www.limesonline.com/cartaceo/ultime-dalla-terra-di-hobbes?prv=true 

Il Caos alle porte? Ad auscultare il respiro profondo della nostra società come di altre in Europa, non 

solo mediterranea, parrebbe di cogliere la paura del ritorno allo stato di natura. Condizione umana che 

il filosofo inglese Thomas Hobbes descriveva quasi quattro secoli fa come anticamera dell’apocalisse. 

Uno stato senza Stato. Nel quale cade ogni obbligazione: niente più governi né governati. La guerra di 

tutti contro tutti. Homo homini lupus. Uno sguardo ai mari che bagnano le nostre coste, solcati da zattere 

stracolme d’umanità sradicata, i fondali segnati dalle fosse comuni dei naufraghi, suscita allarme e pau-

ra. Ove non bastasse, la drammatizzazione mediatica e l’impotenza della politica, accentuata dal ricorso 

a una retorica tranquillizzante che non calma nessuno, provvede a eccitare ansie collettive. Fomite di 

reazioni irrazionali. 
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Jackson Pollock, Free Form, 1946, MoMA, New York 

 
 

 

 


